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Av. Major Carlos Pinto, 373 - Caixa Postal 321 - Fone/fax 53 - 232 10 94 e 231 60 66 - CEP 96.211-021 - Rio Grande / RS- Brasil

Oficio 025/00 Rio Grande, 14 de junho de 2000.
A

Associacéo Pro-Preservagao do Patriménio Histérico Artistico e
Cultural do Rio Grande — APHAC.

Att.: Sr. Raimundo Modesto de Queiroz

M. D. Presidente
N/C

Senhor Presidente,

Conhecedores da intencdo dessa associacao em proceder ao
irmanamento da Cidade do Rio Grande com a Cidade de San Carlos —
Dep. de Maldonado na Republica Oriental do Uruguai, manifestamos
através do presente nosso apoio a tal iniciativa, assim como ao envio
de mensagem a Camara de Vereadores através do Ver. Juarez
Malinari, por se tratar de assunto da maior relevancia e interesse

socio-cultural e econdmico no ambito das nagdes irmas.

Atenciosamente,

Paulo Edison Mello Pinho
Presidente

e-mail: cirg@rgd.conesul.com.br

A
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lglesn de San Carlos

g : Sarandi c/18 de Julio, San Carlos
1669135
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La actual Iglesia de San Carlos Borromeo - la tercera construccion
desde su precaria edificacion en barro y paja de 1763 - se comenzo,
bajo la direccién del Padre Amenedo, en el afio 1792 cuando se
colocé la piedra fundamental.

Se inauguré consagrandose Matriz en 1804.

Si se presta atencion al friso de las torres se vera que tienen
incrustados platos y jarras de porcelana.

El caso es que cuando se estaba en plena construccién de estas
torres se hizo un banquete y para recordar el hecho se reutilizé
esta vajilla para ornamentar los frisos.

También se pueden observar las fuentes y jarras incrustadas en los
angulos de las torres que ofician de pilas del agua bendita.

Uno de los aspectos mas interesantes de la iglesia es un conjunto : a
de lapidas de cementerio de la época colonial que hay en un jardin San Carlos de Borromeo,
al fondo del edificio. patrono de la ciudad.
Por ellas se puede conocer de las costumbres a la hora de

nombrar a los difuntos segun su aspecto, por ejemplo destaca

aquella que dice: ....se presume espariol por el pelo largo.

http://www.puntaweb.com/guia/iglsanca.htm 14/06/00
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Museo Histérico Regional

% : Carlos Reyles y Gral. L. Olivera, San Carlos.
: 66 50 57
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DE VERANO: 10:00 a 20:00, Lun. a Vie.; 13:00 a 20:00, Sab. y Dom.
@ DE INVIERNO: Cierra a las 18:00 hs. ENTRADA: libre

Esta casa data de 1782 y fue utilizada por los esparioles como
carcel primero y como Cabildo después.
Hoy, perfectamente restaurada, alberga el Museo Regional, en cuyo
aprovisionamiento participaron los vecinos y amigos del Museo.
Cuenta con tres salas de exposiciones y una de conferencias: al
entrar, hacia la izquierda encontramos mobiliario colonial, =
vestimentas y colecciones particulares de numismética y objetos de s cortiis e inbiio
época; hacia la derecha hay una sala destinada principalemte a
restos arqueoldgicos indigenas, boleadoras, flechas, pulidores de
piedras y armas encontradas en las costas de La Barra, Manantiales
- y José Ignacio; a continuacién la tercera sala contiene armas de la
- época colonial y revolucionaria, indumentaria militar y utensillos de

B -l\ ih
existe una importantisima coleccion
de piezas indigenas

http://www.puntaweb.com/guia/regional. htm 14/06/00
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Zoologico

‘gt Camino Medina, Ruta 39, San Carlos
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DE VERANO: 7:00 a 19:30 hs.
ENTRADA: libre.

Anteriormente la chacra de Salustiano Medina, el zooldgico de San
Carlos es parte del parque municipal que lleva su nombre.

En plena zona verde, a las afueras de la ciudad de San Carlos,
este parque cuenta con una buena variedad en especies
autdctonas y algunas exoéticas.

Al igual que el Parque Pan de Azulcar, esta

debidamente sefalizado con descripciones

breves de la fauna que posee.

Cuenta ademas con un parador, quioscos
- de souvenirs y mesas con bancos y

parrilleros para los que deseen hacerse un

asado.

Hay espacios para los chicos con juegos de

jardin hechos con coloridos troncos.

http://www.puntaweb.com/guia/zoo.htm 14/06/00
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english version

“

% : Rambla José Artigas, San Carlos.
W il OO

: Eventos sélo en verano

El Teatro de Verano lleva el nombre del compositor de la célebre
Marcha de San Lorenzo, Cayetano Silva quien naciera en esta
ciudad en el afio 1768.

Fue construido en el afio 1953 y recientemente remozado.

El escenario de cemento se sitla sobre el arroyo de San Carlos.
Sobre la entrada, hay una pequefa sala donde sesiona la Junta
Auténoma de San Carlos.

Un pequefio puente comunica al otro lado del arroyo y en ambas
margenes hay dispuestas mesas y parrilleros para hacer asados.

acceso al teatro

arroyo de San Carlos desde el
pequefio puente del teatro

http://www.puntaweb.com/guia/teatro.htm 14/06/00



Plaza 19 de Abril

english version

-'g : Av. Jacinto Alvariza y 18 de Julio, San Carlos

R e 09

La plaza 19 de Abril es la primera - de las dos que tiene la ciudad
en el centro - que uno encuentra viniendo desde Maldonado.

Es una tipica plaza colonial. Posee una fuente en el centro y
recientemente, sobre el lado que da a la calle ltuzaingd se ha
inaugurado un monumento a Pedro de Ceballos, el fundador de la
ciudad.

En esta plaza se llevan a cabo las Jornadas Carolinas, un evento
que dura una semana en el mes de Diciembre y en el que
participan todos los carolinos con juegos para chicos y adultos,
comidas criollas y espectaculos.

http://www.puntaweb.com/guia/plaza. htm

14/06/00
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INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO ERASILEIRO

1, que ficava regulando os tratades antsricres, devia vigorar o de
Tordesilhas, que era o Unico subsistente, pela anulacio dos tratados
de: 1681, 1701, 1703, 1715 e 1750.

a ocasido, no Rio Grande de S. Pedro, eram os espanhdis
ais fortes, e ficou vigorando a opinido de Cevallos, continuando
s espanhdis de posse das terras do Rio Grande, pelo litoral, até
linha convencionada a 6 de agosto, quando da suspensdo das
stilidades, e pelo interior até o Jacui, reclamando a entrega do
resto, ainda em poder dos portugueses, pela alegag3o de serem os
limites os determinados pelo Tratado de Tordesilhas que os levava
ao paralelo 282 mais ou menos.

Prolongados foram os indcuocs protestos do representante por-
tugues Aires de Si e Melo pela ndo entrega do Rio Grande; Gri-
maldi, por parte de Espanha, esposando a opiniic de Cevallos, a
nada atendia e formidaveis infélios de documentos foram trocados
nessa interminavel discussio, sem a menor vantagem para Portu-
gal, que ndo se queria lembrar que sé pela forga poderia reaver
o tomado e ndo entregue.(?)

E toda a argumentagio de Grimaldi girava em torno de que
Os portugueses, abrigando-se sob a capa do tratado de 1750, se ti-
nham extendido para o Sul do Canal, tomando posse de terras
concedidas indevidamente por autoridades portuguesas, terras que
para serem de Portugal, faltava a final execugio desse tratado,
e que sendo ele declarado nulo, nulas eram também essas posses,
e como Unico tratado que nio tivera ato anulatério era o de Tor-
desilhas, ele & que devia prevalecer.

Com este extremismo de opiniio, nenhum acordo era possivel
ser feito, alongando-se indefinidamente as discussdes sem finalidade.

Na vila do Rio Grande, onde se conservou Cevallos alguns dias
depois de ocupada, era a desolagio que imperava aumentada pela
sua resolugio, dentro dos principios de Maquiavel, em retirar da
vila e das redondezas, o elemento portugués, substituindo-o per
espanhol. :

E determinou Cevallos fundar perto de Maldonado um povoa-
do, que denominou de S. Carlos, onde concentrou as familias por-
tuguesas retiradas da vila e do Povo Novo da Torotama.

Impiedosamente, deixando prevalecer sua animosidade, sobre os
seus sentimentcs religiosos, ordencu o deslocamento dessa gente, no

(2) No Almanak de Ferreira Rodrigues, ano de 1913, p. 94 o sequintes estio
v:!.nuna-. alguns dos documentos referentes a essas reclamacies. A Bib. Nal, Rio, tem
esses formiddvens infélios, onde, quem quiser coohecer a dialéitica da época, pode deleitar-se,
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INSTITUTO DE GEOGRAFIA E HISTARIA MILITAR DO BRASIL

geral ilhéus, localizados pelas anteriores administrag3es portuguesas
em Povo Novo e nas ilhas do Martins e da Torotama, e que em
suas incipientes plantagGes iniciavam a abundancia, de onde ja se
supria 0 Rio Grande.

1764. E a 22 de abril de 1764 comegou o éxodo, seguindo
os primeiros comboics, de voluntirios, como diziam as relagGes es-
panholas, ao encargo do tenente Miguel Vidal, com as familias
arrancadas de suas posses, a formar a povoagdo idealizada por
Cevallos, e foram:

Dcmingos Pereira, com mulher.
José Rodrigues, com quatro filhos.

Do Povo Novo:

Manuel Leite, com mulher, um scbrinho, dois filhos e dez
escravos.

Manuel Pereira, vitivo, um filho e uma filha.

Ana Maria Pelota, uma filha e um filho.

Simao Teixeira, mulher, trés filhos e duas carretas.

José da Rosa, mulher, trés filhos e duas carretas.

Antdnio Machado, mulher, cinco filhos e duas carretas.
Manuel da Rosa, mulher, 3 filhos e duas carretas.

Felipe Teixeira, mulher, cinco filhos e duas carretas.
Thomés Antdnio, mulher, 3 filhos e duas carretas.

Inicio Pereira de Magalhies, mulher, trés filhos e duas carretas.
Francisco de Oliveira, mulher e uma carreta.

Jodo Correia, mulher, um filho e uma carreta.

Manuel Machado, mulher, trés filhos e duas carretas.

Justo Pastor, mulher, trés filhos e duas carretas.

Bento José, mulher, um filho, trés carretas e dois escravos.
Francisco Chaves, mulher, duas carretas e dois escravos.
Tomé Teixeira, mulher, um filho, uma carreta e dois escravos.
José Pereira da Luz, mulher e cinco filhos.

Carolina da Conceigio, vitiva. ,

Simdo Teixeira, mulker, um filho, uma carreta.

Marcos Maciel, indio, mulher, quatro filhos e uma carreta.
Ledo Pui, indio.

— 147
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INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO ERASILEIRO

17 de outubro, nova remessa de familias, ao cargo do
iguel Gomes, que foram:

acio Luis Prego, mulher e dois filhos.

ancisco Sutil de Morais e mulher.

José Antdnio, mulher e filhos.

José Antdnio Queso, mulher e quatro filhos (espanhol).
Jodo Pimentel, mulher e quatro filhos

Francisco Pacheco, mulher e trés escravos.

E finalmente, a 16 de margo de 1765, foi a ultima remessa
de familias do Rio Grande para S. Carlos, e foram mais estes os
arrancados de seus comodos e as terras que a longos anos ama-
nhavam:

Jodo Alvares Faria, mulher e seis filhos

Francisco Ferreira, mulher e um filho.

Jorge Ferreira, mulher e um filha.

Caetano Machado, mulher e um filho.

Joao Batista, mulher e dois filhos.

Manuel Gomes de Sousa e mulher.

Domingos Martins, mulher e dois filhos. - hy -
Anténio da Conceigdo e mulher.

Jo@o Teixeira Deixaram as mulheres, por enfermas, na
Jodo de Abreu vila do Rio Grande, devendo seguir
Feliciano José depois.

Para nio alongar essa relagdo, citamos s as familias, deixando
de dar os nomes dos solteiros, e dos soldados, e indios, que os
interessados encontrardo nos documentos anexos as este estudo.(®)

Tiveram essas familias a permissdo para levar seus poucos
gados, para maior e mais rapido desenvolvimento da novel po-
voagdo de S. Carlos. :

Resolveu Cevallos espanholizar a vila e arredores do Rio Gran-
de, e melhor meio nao achou senfo a retirada dos casas portu-
gueses, e para aumentar seu valimento na consideracdo real, deu
4 nova povoagio o nome do rei de espanha, e assim surgiu S.
On.w..zo“ as portas de Maldonado, & custa dos habitadores do Rio

ande.

(3) Bib. Nal ns. 1 — 38 — 31 — 18, n. 62, anexos a este estudo, ¢ de ongem
espanhola.

/
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Nio se limitaram as ordens s6 & remessa de gente do Rio
Grande, foram também dos armazéns reais e de particulares, a 14 de
abril de 64, para Maldonado nas carretas de Pedro José Perez:

177 sacos de balas de 8, com 20 cada um.
15 sacos de balas de 6, com 25 cada um.
Um retibulo da igreja.

Um armario, idem.

E a 22 do mesmo més, nas carretas de Miguel Orellana:

45 sacos de bala de 12, com 14 cada um.
9 sacos de bala de 6, com 25 cada um..
12 sacos com mechas.

2 cabos de piassava de 10 pol

1 cabo de piassava de 9 pol

1 cabo de piassava de 8 pol

S suindoleras (?) de G

4 suindoleras de 5.

30 pegas de ambe de 4.

10 pegas de ambe de 3 1/2.

24 pecas de piassava de 2.

8 caixdes de clavejons (?).(*)

Enquanto se passavam na margem Sul do Canal esses aconte-
cimentos, tinha o Vice-ei do Brasil, pela noticia do falecimento do
coronel Eléi de Madureira em Santa Catarina, a 26 de janeiro de
1764, nomeado novo governador para o continente do Sdo Pedro,
e sua escolha recaiu no coronel José Custodio de Si e Faria, ao
qual escreveu: ;

“Por haver fallecido o coronel Ignacio Eloy de Madureira,
noqugbaﬂmommomnwu&onow.mo&o.%nﬁvnm&uo-owo&
servico de Sua Magestade prover-se esse lugar emquanto o
mesmo Senhor ndo manda o contrario, em um official de
egual graduagio e de distincto merecimento; e porque em V. S.
se acham assim as ditas circunstancias, como outras muitas,
que todas sdo essenciaes para reger e regular com grande
acerto aquelles districtos: ordeno a V. 8. que a elle passe com
a maior brevidade, e por virtude desta tome entrega do dito
governo e o exercite na férma do regimento que com esta

————————
(4 Bib. NaL ns. 1 — 38 — 31 — 18, n. 64, de origem espanhola, amnexo
a este estudo.
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d\entrego. E confio do prestimo, e zelo com que V. S. serve
servido a E! Rei nosso Senhor, que neste emprego em
Qe prezentemente o occupo lhe fara tio distinctos Serviges:

Qe se faca muitas vezes merecedor das grandes mercés com

., que 0 cito Senhor costuma premiar os que se fazem dignos de
sua Real grandeza.

DS. guarde a V. S. ms. as. Rio de Janeiro, 24 de Fe-
vereiro de 1764 — Conde Vice-Rei.

Ao Sr. Coronel José Custodio de Si e F aria.”(®)

Foi acertada a escolha, pois o coronel José Custédio ja tinha
palmilhado o continente que ia administrar, desde o tempo das
Demarcagdes de 1752, ainda como sargento-mor engenheiro, e nele
tinha ficado como chefe dos servigos pela partida de Gomes Freire
em 1759 para o Rio de Janeiro, com o encargo de terminar o
primeiro trecho dessa demarcagio,

Era José Custédio coronel comandante de um regimento de
infantaria do Rio de Janeiro, .
~ E 20 mesmo tempo que escrevia o conde da Cunha a José
Custédio, enviava também carta da mesma data ao provedor da
Fazenda Real, determinando que o reconhecesse e obedecesse na

qualidade de governador do Continente do Rio Grande de Sio
Pedro.(*)

Partiu do Rio de Janeiro o novo governador a 7 de margo,
levando instruges do Vice-Rei, e em junho chegou a Viamio
tomando posse na Casa da Camara a 16, na presenca dos mais
oficiais dela, sendo lavrado o termo da posse pelo escrivio Inécio
Osério Vieira e assinado por todos os presentes. Sua nomeagio foi
confirmada por decreto de 18 de margo de 1767.(7

Empossado no governo, seu primeiro cuidado foi o estudo das
relacGes existentes entre espanhéis e portugueses, e dele viu a po-
sicdo de inferioridade militar €m que estavam seus administrados;
delicada era sua situacio, pois teria de normalizar o0 estado de caos
que o desastrado procedimento de Eléi de Madureira e Tomas
Luis Osério tinha implantado no Rio Grande e que o coronel Fran-

—_——
(5) Rev. Inst. Vol 40, 1.0 parte — N ¢
18-3-1767. Arqu. Pub. col. C. R., vol. 43, fla. 103,

(6) Rer. Inst., doc. no wvol. 40, 1.* parte.
(7)  Rev. Inst., wol. 40, 1* parte. Termo de posse,
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DOCUMENTO N. 2

DESERTORES PORTUGUESES QUE FORAM REMETIDOS PARA
MALDONADO COM O TENENTE DE DRAGGES D. MIGUEL
VIDAL, EM 27 DE DEZ. 1763

Desertore y se arrestaron en esta ciudad:

Joseph Cayno Denis;
Manoel Pereira;

Joseph Garcia Sarmiento;
Jacinto Dias;

Antonio Correa;

Ignacio Magallanes;
Salvador Dias;

Fernando Lasarreta, Revtdo.;
Juan Suares, idem;
Sebastian Luis Cardoso;

Francisco Paes.

Con la tropa de carretas del capataz Pedro Joseph Peres em 14 de

Abril de 1764:

Mancel Dias;

Antonio Xavier Correa;
Manoel Ignacio;

Antonio Correa;
Alexandre Alvares;

Luiz Brito;

Manoel Pinto;

Ventura da Costa;

Joseph Gongalves da Silva;
Domingos do Rosario;
Gaspar Cavalleiro, Restdo.;

Con la tropa de carretas del capataz D. Miguel Onm:bn,u em 22 de
Abril de 1764:

Ignacio Silva Araujo;

Mathias da Veiga;

Jeronymo Teixeira;

Ignacio da Costa Mendes;
Domingos Pereira, com su mujer;
Joseph Rodrigues, com 4 filhos;
Antonio de Souza;

Joseph de Souza;

Ricardo Martins;

Familias do Povo Novo;
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Manoel Leite, com sua mulher, um scbricho, dois filhos y dezr escravos:
Manoel Pereira, viuvo uma filha e um filho;

Anna Maria Pelot:a, uma filka e um filho;

Cen una partida em 5 de Mayo de 1764:

Francisco Soares;

Joseph Teixeira;

Francisco de Si;

Artonio Santa Rita;

Francisco Antonio.

Con uma partida em 31 de MMayo de 1764:

2 caras, 2 sabres, 2 pres. de pistola y 2 trancos:

Claudio Antonio Macieira;

Joseph Antonio Macieira:

Valeatin Dias;

Zevno. Bonifacio Reis;

Miguel Brito, mulato escravo do P. Lemos do convento dos Dominicanos.
3 Menla, preso al Fuerte de San. Miguel.

Copiado Bib. Nal, Rio (1 — 28 — 31 — 18) n. 62.
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INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO BRASILEIRO

M/ DOCUMENTO N. 3

RELACION DE LAS FAMILIAS QUE MARCHARAM DE ESTA CIUDAD
VOLUNTARIAMENTE A ESTABELECERSE EN EL NUEVO PUEBLO
DE SN. CARLOS CON EXPRESSION DE LAS PERSONAS DE QUE
CONSTA CADA UNA Y LOS CARROS QUE LLEBAN, Y DE LOS
DESERTORES QUE PASSAN A PRESENTAR-SE AL
COMMANDANTE DE MALDONADO, A SABER:

Farmilias — Estado — Hijos — Carros — Escrabos

Simon Teixeira, casado, 3 hijos, 2 carros;

Joseph de la Rosa, casado, 3 hijos, 2 carros:
Antonio Machado, casado, 5 hijos, 2 carros;
Manoel de la Rosa, casado, 3 hijos, 2 carros;
Philipe Teixeira, casado, 5 hijos, 2 carros;
Thomaz Antonio, casado, 3 hijos, 2 carros;
Ignacio Pereira Magalhdes, casado, 1 hijo, 1 carro;
Francisco Oliveira, casado, 1 carro;

Juan Correa, casado, 1 hijo, 1 carro;

Manoel Machado, casado, 3 hijos, 2 carros;
Justo Pastor, casado, 3 hijos, 2 carros;

Bento Joseph, casado, 1 hijo, 3 carros, 2 escrabos;
Francisco Chaves, casado, 2 carros, 2 escrabos;
Thomé Teixeira, casadn, 1 hijo, 2 carros;
Joseph Pereira da Luz, casado, 5 hijos;
Carolina da Concepcion, viuda;

Siméo Teixeira, casado, 1 hijs, 1 carro;

Marco Maciel (indio), casado, 4 hijos, 1 carro;
Leon Puy (indio), casado, 1 carro.

Desertores:

Joseph Caetano, natural de Lisboa, casado, Dragdes; =
Manocel Pereira, natural de la India, solteiro, idem;

Jeseph Garcia Sarmento, natural do Rio de Janeiro, solteiro, Dragdes:
Francisco Dias, natural del Brazil, solteiro, Dragdes;

Antonio Correa, natural del Brazil, solteiro, Dragoes;

Ignacio Magalhdes, natural Colonia, solteiro, Dragdes;

Salvador Dias, natural de Laguna, solteiro, Dragdes.

Restituidos:

Fernando Zavarreta, desertor de la Companhia de D. Nicolas Clordery;
Juan Zuarco, natural de Cordoba.

Nota — Las expressadas personas van a cargo del Thente. de Dragones
 Dn. Miguel Vidal y la partida que lieva a su mando se ha socorrido de racién
por todo el proximo mez de enero.

>
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Van del Rey dos Carretas, des carros, ciento y nueve Bueys, y cien
caballos. Rio Grande de S. Pedro 27 de Diziembre de 1763.

Nota — Que depués de formada esta relacion han pasado a incorporarse
con la partida del expressado oficial las das Personas seguientes:

Sevastian Luis Cardoso, natural de S. Pablo, solteiro, era dragon, y
quedo en esta ciudad quando las armas de S. M. entraron en ella.

Francisco Paes, natural del Rio de Janeiro, casado e dragon, desertor
de los Portuguezes, y dice tiene su mujer en el Pueblo Novo.

ﬂo!-nonnmwFan.Wwo:.nlnclm“.luuvn.onn.
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STITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO ERASILEIRO

DOCUMENTO N. ¢

RELACION DE LAS FAMILIAS QUE VOLUNTARIAMENTE PASAN A
ESTABELECERSE AL PUEBLO NUEVO DE S. CARLCS, Y DE LOS
DESERTORES DE LOS DOMIN!OS DE PORTUGAL, QUE CONDUCE
A MALDONADO EL ALFERES DE MILICIAS DE SANTA FEE
DN. MIGUEL GOMES EM 17 DE OCTUBRE DE 1764

Familias

Ignacio Luis Prego. natural del Rio de Janeiro, ¢om su mujer y dos
hijos.

Francisco Sutil de Morales, natural de Sn. Pablo, con su mujer.

Joseph Antenio, natural de las Islas, con su mujer y un hijo.

Joseph Antonio Queso, natural de Buenos Ayres, con su mujer y cuatro
hijos.

Juan Pimentel, natural del Reyno de Portugal, con su mujer e cuatro hijos.

Maria Velasquez, solteira, tiene um tio acomodado em Montevidéo adonde
convendra embiarla.

Francisco Pacheco, natural de las Islas Terceyras, con su mujer y tres
escrabos.

Juan, indio minuano christiane, con su mujer y tres hijos.

Marzela, india Querani, con cuatro hijos.

Maria, idem, con um hijn

Disertores

Pablo Nunes, natural de S. Pablo, aventurero.

Juan Rivero, natural de Brara. marinero.

Miguel Pifeiro, natural del Rio Grande, paisano.

Vicente Munis Leite, natural del Rio Grande, dragon.
Felix Correa, natural de! Rio de Janeiro, artilleria.

Antonio de Acosta Nufies, natural de Sn. Pablo, aventurero.
Francisco Pedroso, natural del Viamont, paisano.

Ventura S. Rogue, natural del Chile, merinero.

Manoel Verdejo, natural del Chile, marinero.

Francisco Peres de Sourza, naturzl del Rio de Janeiro, dragon.
Joseph Ribera, natural del Rio Grande, dragon.

Juan Francisco Lemos, natural del Ri> de Janeiro, artilleria.
Bernardo Moreira, natural de Braga, dragon.

Juan Albares, natural del Viamont, paisano.

Copiado na Bib. Nal, Rio (1 — 28 — 31 — 18) n. A2 h.
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DOCUMENTO N. §

RELACION DE LOS DESERTORES DE LOS DOMINIOS DE PORTUGAL
QUE CONDUCE AL FUERTE DE SANTA TEREZA EL CABO DE
ESCUADRA DE MILICIAS DE SANTA FEE JOSEPH ALMIRAN, PARA
ENTREGAR AL THE. DE DRAGONES DN. FULGENCIO ALAGON,
COMMANDANTE DO DHO. FUERTE

Soldado de artilheria Juan Teixeira, natural del Rio Janeiro.
Infante Martin Brito, natural de Santos.

Paisano Gonzalo Joseph da Silva, natural de Lisboa.

Dragon Juan Valerio, natural de Sta. Catalina.

Dragon Miguel Lopes Faria, natural del Rio Grande.
Dragon Leandro Gomes, natural de S. Pablo.

Rio Grande, 1.° de Diciembro de 1764,

Copiado na Bib. Nal, Rio (1 — 28 — 31 — 18) n. 63.
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STITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO BRASILEIRO

DOCUMENTO N. 6

RELACION DE LAS PERSONAS QUE CONDUCE DEL RIO GRANDE DE

S. PEDRO EL CAPN. DE DRAGONES DN. MIGUEL ANTONIO DE

AYALA, PARA ENTREGAR EN EL FUERTE DE SANTA TEREZA, A
DISPOSICION DEL THE.-CORONEL D. LUCAS INFANTE,
COMMANDANTE DE MALDONADO EN 16 DE MZO. DE 1765

Juan Albares Faria .......
Francisco Ferreira .........
Jorge Ferreira ............
Cayetano Machado ........
Juan Baptista .............

su mujer y seis hijos.
su mujer y un hijo,
su mujer y un hijo.
su mujer y un hijo.
su mujer y cos hijos.

Manoel Gomes de Souza .. su mujer,

Domingos Mmz ........... su mujer y dos hijos.

Antonio da Conceicdo ...... su mujer.

Juan Teixeira ............. casado Las mujeres han acwa- o
Jusn de Abreu ..n.nooonons idem sofermas en esta cludad,
Feliciano Joseph .......... idem eiran en la primeira oca-

sion que se proporcione,

Manoel Garcez ............ solteiro, con cinco escrabox

Antonio Vieira ........... . soiteiro

Antonio Joseph ............ solteiro ' Conviene embiar a los ex-
Ignacio Magalhdes ........ solteiro ' pressados  seis  solteiros,
Manoel Nunes ............ solteiro donde no puedan huir ra-
Antonio Correa ............ solteiro cilmente.

Juan BUbeINY cccnanieaseses solteiro

Manoel Machado .......... solteiro

Manoel Pereira ............ solteiro

En otras epocas fueram mais:

Antonio Francisco Barreto, natural del Rio Grande, soldado Dragio;
Francisco Bernardo de Souza, natural del Rio Grande, soldado Dragio;
Felipe Suares, natural do Rio Janeiro, Dragio; .
Etevam Pereira, natural de S. Pablo, Aventureiro — 3 de Julho de 1763;
Estevam Pedro, idem — 3 de Julho de 1763;
Gongalo Ribeiro, natural Rio Janeiro, soldado infante:
Leonardo de Lima, natural Rio Janeiro, soldado infante;
Boaventura Antunes, idem;
Amaro Rodrigues, idem;
Manoel Dias, idem;
Antonio Rodrigues da Silva, idem;
Rio Grande de S. Pedro 24 — Setembro — 1765.
Sebastian Afonso, 20 — 9bro, — 65;
André Pereira, 20 — 9bro. — 65;
y Joseph Garcia Suares, 20 — 9bro. — 65.

; ,
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DOCUMENTO N. 7

COPIA DA ORDEM ENVIADA POR JOSE CUSTODIO DE SA E FARIA
A JOSE MARCELINO DE FIGUEIREDO, PARA O ATAQUE DA CIDADE
DO RIO GRANDE EM 1767

As justissimas cauzas que nos tem dado os Espanhoes nesta Fronteira do
R° Grande de S. Pedro, faltando o Comandante das Tropas de S. Mage.
Catolica o0 Ten. Coronel de Infantaria Dom José de Molina ao estipulado,
nao s6 nos Trant®. antigos, respectivos as duas Cortes de Portugal, e Hespanha,
mas ao convenio feito nesta mesma Fronteira em 6 de Agosto de 1763, fazendo-
nos nella as hostilidades q. sdo notorias, nio querendo restituirnos o grande
numero de Pretos Escravos que hio passado a sua parte, havendo-se reclamado
repetidas vezes, e respondido o ditto Comandante, ser acto muy proprio da
Soberania dos Reys admitir os dittos Escravos, que fogem da Escravidio,
como consta da carta do ditto de pr° de Outubro de 1765. Sendo por todos
os Direitos hostelidade feita aos Vassalos de! Rey N. Sr. que tem experimentado
tio grave prejuizo na falta dos dittos escravos, nao querendo ao mesmo tempo
restituirnos as embarcagoens em que tem passado muitos Desertores aquele
lado, perteixtando para as nio entregar que forao apanhadas com contrabando
sendo inteiramente falso, Tomandonos repetidas satisfacoens dos mais sinceros
movimentos que se fazem neste Campamento de S. Caetano, com termos
arogantes, ¢ improprios da Cevelidade, com que se costumio tratar os negocios
de Officio: Chegando a ter a petulancia o ditto Comandante de proferir que
os Dominios de S. Mag. sempre havido sido covil de Ladroens, como tudo consta
das cartas que V. S. me tem mostrado, e ultimamente as noticias certas de
que se reforgcio de Tropas, e monigoes de Guerra, como ja o tem feito na
Guarda do Norte, que hio reforcado com gente, e procurando praticos, e
dispondo embarcagoens para navegarem aos portos interiores deste Continente,
alem de outros preparativos, e despozigoens que actualmente fazem na Villa
do Rio Grande o gue niao tem outro fim que o de attacar-nos, e concorda
tudo com as noticias que temos daquelle lado me obrigio (sem embargo das
estreitas ordens que me singem tanto de S. Mag. como o Illmo. e Exmo. Sr.
Conde Vice-Rey do Estado para conservar com os dittos Espanhdes a melhor
armonia) a ndo sofrer por mais tempo estes maos vezinhos, por ser em discredito
das nossas Armas, ¢ em dezabono da Regia Authoridade do Nosso Augusto
Soberano, e nio menos a expor a Tropa q. goarnesse esta Fronteira a ser
attacada com grande ventagem debaixo da simulada fé, e fingida amirade
com q. nos tratio os dittos Espanhdes, sendo os seus intentos, e despozigoens
muy diversas, pelo que estou rezoluto a romper com elles antes que elles o
facio com nosco, fazendo-os dezalojar assim da Guarda do Norte como do mais
terreno do Rio Grande que pertence a El Rey N. Sr. e individamente occupado,
para cujo fim:

Ordeno a V. S. que com quinhentos homes de Armas, passe V. S. nas
embarcacoens que se achio neste porto a Villa do R% Grande e dezalojar os
dittos Espanhodes, para o que fara V. S. executar o plano em que temos concor-
dado com as circumstancias nelle expressas as quais podera V. S. juntar os
mais que lhe parecerem adaptadas a mesma empreza e ao bom sucesso della,
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La Villa de San Carlos

“edificada a la moderna”

Por FLORENCIA FAJARDO TERAN e

ACIL resulta en verdad objetivar

a la villa de San Carlos en el
aspecto edilicio de sus décadas ini-
ciales.

Los propios vecinos nos la han
desripto en ingenuo lenguaje ple-
térico de satisfaccién y noble orgullo.

“Edificada a la moderna —nos di-
cen— delineada sobre los cuatro pun-
tos principales, norte, sur, este, oeste,
con las calles de once a doce varas,
las cuadras de cien varas por cada
dngulo, que se acomodan ocho ve-
cinos con veinticinco varas de frente
y cincuenta de fondo para edificar
sus casas'’. :

Esto lo expresaban alld por el
ano de 1780; vale decir casi alcan-
zado el primer cuarto de siglo de
su existencia.

Sobre estos solares de veinticinco
varas de frente y cincuenta de fondo
—era la superficie normalmente con-
cedida a cada vecino poblador—
équé han levantado en ese lapso
nuestros islefios laboriosos?

Desde luego, sus viviendas, y junto
a ellas, alguno, su atahona requi-
riendo de las autoridades para el
caso, la ampliacién de su drea. Co-
nocemos en tal sentido el petitorio
del isleo Francisco Ferndndez de
Sosa. los restantes tahoneros que con
posterioridad aparecen en la VYilla
—Francisco  Piris, Antonio Texeira,
José Furtado y Manuel José— es fac-
tible hayan formulade en su opor-

Por ahora no tiene la Villa mo-
linos de agua.

Dejemos ya a los tahoneros y sus
moliendas para pensar en el comdn
del vecindario que tenia un solar en
el pueblo pequeiito, del 43,

¢Qué habian levantado nuestros
islefios en los solares que les fueran -
adjudicados en aquel manojo de man-
zanas histdricas que se insinuaban
apenas rodeando y circundando la
modesta capilla y el despoblado cua-
drado de su plaza?

RANCHOS. Solamente RANCHOS.

El material que le entregara a
los primeros islefios don Lazaro de
Mendinueta en aquel lejano julio de =i
su afio inicial, nos denota la humil- =~ -
dad de sus viviendas: HORCONES Y ol e
PAJA. oy

Todos los pobladores islefios, de
precedente honrado y meritorio vivir,
de sefialada cuna muchos y todos, i
de laboriosidad manifiesta, ocuparon
como fruto y obra de sus manos, ran- -
chos semejantes a los de julio del 3.

Y asi ocurrié por mucho tiempo. ;

Empero este rasgo estaba muy le- .
jos de responder a su afamado tra-
jinar en fecunda produccid

nizadas y al origen europkd db
mayoria. ’
Sin embargo los vecino

nian come ‘“defecto’” de ig
cien. .

itoro— pureside. .

San Carios tenia por aquel e
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razones propias y muy particulares
para ofrecer el modesto aspecto que
hemos sefalado. Empero, mds intere-
sante que inquirirlas, ha de resultar,
desde luego, observarles vivir, verles
transitar por los caminos de la geo-
grafia y del tiempo —y ¢por qué
no?— en los del alma.

Yamos a recoger pues, algunas es-
tampas plenas de colorido,

Estamos ya en la Villa. Es 1766.
Breve en el tiempo, su historia. Ape-
nas tres afios. En su decurso muchas
veces, por distintas razones de go-
bierno ha llegado hasta ella el Co-
mandante Militar de Maldonado. Em-
pero, hoy don Llucas Infante, Teniente
Coronel de los Reales Ejércitos, lo
ha hecho de noche y misteriosamente.

Caballos bien elegidos, baqueancs
prdcticos y un negro de probada leal-
tad tiene esa noche junto a si.

Tan alto militar —por graduacién
y cometidos— ha llegado a la Vilia
de noche en jadeante caballo. la
modesta, empero airosa y encalada
capilla del 63, constituye su mira, su
pensamiento, el punto final de su
anheloso y precipitado galopar.

¢Conmueve o perturba su alma al-
gun apremio de indole religiosa?

Desde luego, no. Simplemente se
encuentra refugicdo en la capilla su
ahijado don Sebastian Trebejo, te-
norio de fama. Ahora, ha muerto a
un hombre.

Es éste, don Sebastian, el mismo
que a media noche poco tiempo ha,
echd a volar las campanas de la
iglesia, tocando a rebato. Es el mismo
joven a quien rodea merecida fama
de tenorio sin miramientos, terror de
los hogares de ambas Peblacicnes.

Sin embargo, don Lucas le protege;
el afecto y la complacencia hacen que
este alto militar lo arriesgue todo en
su pro. uwﬂ él se ha atrevido a elevar

" rn

al General Cevallos el pedido de una
injusta promocién militar para su
ahijado, que aquél rechaza con aira-
das expresiones, por la impertinencia
de la solicitud. ‘

En esa noche memorable para la
Villa, el negro, los baqueanos que
de ella los toma y contrata, los ca-
ballos y el dinero son para don Se-
bastian. A prisa galoparan todos
rumbo a Santa Fé. )

Con el polvo de su carrera no sz
pierde el recuerdo porque un jugoso
expediente nos adentra en las mil
incidencias que este episodio tuvo.

Dejemos a Trebejo en las islas Mal-
vinas a donde las autoridades bonae-
renses terminan por remitirlo anos
después por sus reiteradas fugas de
la carcel.

Pasemos a los cuadros auténtica-
mente ‘“islefios’’ de la Villa. Era mayo
del 63. Uno de los hombres solteros

venidos de Rio Grande sin familia pro-

pia, recibia junto con los otros mozos
solteros —Lluis de Sosa, Juan Ninez,
Manuel Pdez, Bartolomé Silveira, Ma-
nuel Viera, Jacinto Diaz— trigo para
sembrar. El se Illamaba Domingo
Fuentes.

:Sera en la Villa alguno de los
tantos cultivadores de la tierra? ¢Co-
sechard como la inmensa mayoria de
los viejos islefios, el trigo de doradas
espigas?

No. En verdad que no. Fuentes se
orienta por distintos caminos. Y ‘aun-
que como azoriano de la Yiltw, el trigo
en alguna manera no podid
su vivir, otras facetcs nos
personclidad. Ella se-de
racteres bien singulares.

Veinte afios vivié en ella;
el 82, v duranta ese lapso le\hak
siendo algo-_asi como.médico
muelas. e L

Era don Domingo hombre instruido,
manfeniendo copiosa correspondencia




“Eoevs wlinibalés €30 Dar-

sonas lejanas,
No suponga el lector por lo dicho
que Fuentes, viviera por ejemplo, en
casa habitacién mas confortable que
el resto de los islefios. Su rancho apa-
rece catalogado como ‘“‘rancho viejo"
Y merece |a pobre y escasa tasacién
de § 20.-
la humildad de su mobiliario corra
pareja con el calificativo de su rancho.
“Ristico”” su Gnico catre; a lo mas,
en abundancia, cinco bancos de cuerc,
sin respaldo y tres bagles. Uno peque-
fio, forrado de cuero; los otros, son de
tamafio mediano y en uno de ellos,
estan las medicinas, que normalmente
las recibe de Rio Grande, de donde se
las envia Bernardo José Ferreira.
Figuran en el inventario como ade-
cuados elementos de su actividad, una
“balancita pequena’, un almirez tam-
bién pequefio, un “alambiquite" de
cobre. Navajas, lancetas, jeringas de
estano, “'una bolsq de herramientas de
sacar muelas”, un molinete viejo, ha-
ciéndose la aclaracién de que era
prestado y se lo llevd su duefio.

Hay alli también —yY entre otras
cosas— un ‘‘asador pequefno", ollas
de hierro, y desde luego, un apero de
montar: pellén, lomillo y freno.

Ademads varios libros vinculados a
su actividad. Cabe citar |a Farmacopea
de Palacios y la Anatomia de San-
tuchi.,

Copiosa correspondencia nos reve-
la sus vinculaciones y el giro variado
de su actividad. Hay alli transacciones
en trigo. Figuras conocidas de [a re-
gién mantienen correspondencia con
Fuentes, entre atros don Manuel Ni-
nez desde Sta. Teresq y don José de
Alagén. Transcribimos por el interés
informativo de los mismos, unos pérra-
fos de Alagén, en los que le dice a
Fuentes: “Mi favorecedor el mal tiem-
Po me ha detenido en José Ignacio
con cuatro dias de agua y tres de
creciente'' . . .

(J

nuestra Villa trazcban el rumbo de su
muy diversificadg expansidn territorial,
sin que les amedrentara, en verdad, el
mal tiempo y las crecidas, soportande
con paciencia a igual que Alagén,
tan serios y a vecas fatales inconve-
nientes,

San Carlos era un nicleo civil con
destino propio, con funcién v come-
tido histérico. De ghi que ain siendo
incompleta sy planificacién sus veci-
nos rompieran con |q vehemencia de
lo vitalmente necesario, el circulo te-
rritorial de sy primitivo enclaustra-
miento, lanzédndose q la conquista de
la tierra.

Tal vez guste qf lector verles en
esta proyeccién admirable.

Miltiples fueron |os caminos. , . vg-
riadas las circunstancias . . . diversos
Y cambiantes sus hombres, ;

Yamos a elegir a uno de vida no-
velada,

Estamos ain en Iq Villa. Hemos
sobrepasado ya g década del ochen-
ta. Alli, en un rancho *con cerca de
baranda”, ung islefia prepara en su
casa pan y velas de seho para ven-
der. le ayuda una esclava que posae.

Tiene la islefia g su cuidado y
crianza varios hijos pequefios. Maria
Antonia da Rocha es sy nombre. Em-
Pero, éino es acaso ella lg mujer del
estanciero don Gerénimo Munis, de
calificado nombre Y acaudalade en
bienes?

Munis y Rocha: dos apellidos de
arraigo. Dos troncos pobladores de
nuestra Yilla, ¢Qué habia acontecido,
pues, en este hogar islefg?Qué en
la estancia que poseia desde, 1772

en el valle de Aigud por concesidr n_m_/ﬁ
Gobernador don Juam—osa Y&tz ?

El paraje del valle habig afrq des-
de lejancs tiempous a mue ..V, ]
de aguzada visién, Nudo de nas.l.g
serranias, boscosos arroyos de riverds
-

For ese entonces muchos vecinos de @
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impenetrables, daban cardcter ai lu-
gar y le hacian codiciable para los
hombres de empresa.

Alli estaba, entre otros, don Ge-
rénimo Munis. Tenia en su estancia
ganado por millares, quinta de drbo-
les frutales, esclavos y peones. Y des-
de luego, a su familia. También, ya en
el recuerdo y la nostalgia, el Rio
Grande, la tierra de su anterior
afincamiento y basté que un hecho
dificultara su vida para que Munis re-
tornara a su mundo anterior,

El cerro de la Bola, &l de la Pa-
loma, la cafiada de la totora, los rien-
tes arroyos de Aiguda y el Ledn le per-
derdn de vista en 1788, y para siem-
pre.

Esto no hubiera sido extrafo, si
Munis se hubiera marchado con toda
su familia, tal como lo verificaron
muchos islefios de nuestra VYilla, en
ocasiéon del Tratado de San lldefonso.
Pero Munis deja a la suya y no vuel-
ve mas con ella, ni por ella.

Por esta Oltima circunstancia su
apellido se perpetuard a fravés de
sus hijos varones y otras estirpes por
linea femenina, que conservaran para
los tiempos presentes la vigencia de
su sangre en nuestra fierra,

Ignoramos el hecho concreto que
le forzé a abandonar las tierras de
la Banda Oriental, pero lo cierto es
que con posterioridad a ello, los ve-
cinos de la Villa de San Carlos le
evocaban con respeto. Asi decian: "'Y
al siguiente afio —1787— don Ge-
rénimo Munis, ahora ausente, que no
admitid entonces (idel Cabilde de
Maldeonado} igual eleccion —Alférez

sus tributarios Coroniilla y ledn. la familiu y la estaudia de Cerénimo Munis v Mari
genti lgs_librcs _parroquiales e la civdad de san Fernando,
" Maldonado, Expte. 9 del legajo N' 27 Interior y Montevideo ™' 31 del Archiva General de la
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Real— por hallarse avecindado en el
partido del valle del Aigud, sin em-
bargo de que tenia casa en dicha
ciudad, pero no la residia, porque vi-
via con su familia en la estancia de
dicho valle".

Munis resume para el historial de
la Villa, sino todas, algunas de las
facetas salientes de su vecindario is-
lefio.

" Hombre fuerte, de empresa, trazan-
do caminos en las virgenes y despo-
bladas tierras de la regién, sin preo-
cuparle, ni preguntarse, si sus arroyos
tenian vados, ni si los tigres le ace-
chaban como posible y necesaria
presa. _ ,
Maria da Rocha, es el ejemplo su-
blimado de la mujer azoriana que
la pluma del escritor brasilefio Bor-

ges Fortes nos la ha pintado como
dulce, paciente y virtuosa.

La vemos junto a Munis en las tie-
rras del valle, llenas de lejanias y
cercadas de peligros.

Paciente, fuerte y tesonera en la

desgracia. Optimista siempre. Puntal

del hogar que habia perdido su equi-
librio y su fuerza.

iQué imborrable imagen la de esta
islefia afanosa! (Qué fuerza de cardc-
ter en Munis!

Uno y otro, y cada uno a su modo,
trasuntarén muchas de las virtudes
basicas de cquel Pueblo de Islefios
al que un dia de julio del afio 63, die-
ra principio don Ldzaro de Mendinueta
por mandato expreso del General Ce-
vallos. Virtudes que apuRtalaron su

historia y labraron su gra a. .H




SAN CARLOS

Y SU IGLESIA MATRIZ

Por la Dra, FLORENCIA FAJARDO TERAN

UESTRO templo, el colonial y her-

moso templo, es ya —en adecua-
da y oportuna hora— monumento na-
donal,

Monumento nacional, por el valor
arquitecténico, por las fuerzas animi-
cas que le hicieron posible, por la
trascendencia de la labor e historia
que él encarna.

Nuestra Iglesia es monumento na-
cional. Traspasa asi, en mérito a
esta ley, los limites de nuestra ciu-
dad y se desborda con tal califica-
tivo de honrosa expresion y conte-
nido, al ambito total de la Repiblica.

Quiero en estas dias llenos de His-
‘toria y dnimo bien dispuesto para las
evocaciones, rememorar un episodio
digno del recuerdo.

Yamos a penetrar en ‘el motivo mas
remoto, mds subjetivo de su actual
existencia.

Y al hacerlo hemos de ver cémo
este templo sélido, desafiando eda-
des, aprisionando en sus paredes casi
doscientos afios de historia de la
Villa y enriquecido por ya corrido
siglo y medio del vivir carolino, na-
cid en lo mas profundo del cristiano
corazdn de su pdrroco, don Manuel
de Amenedo. '

Tocado este cura. por un dolor fi-
sico y humano se elevé a la espiritua-
lidad mas excelsa, ofrendando a su
Dios, la decisién de =su-veluntad para
ievantario.

Hay uno fuerze animica pujante,

“férrea, en torno a su realizacién, que

impide asimilarlo a cualquiera otra
construccion religiosa de aquella le-
jana época de la Patria.

En procura de ese instante, tan
singular y tan bello, les invito a mar-
char, en espiritu, hacia el pasado.

Era mayo de 1792. Un mayo gris
y lluvioso. Frente a la plaza, un ran-
cho ristico y ruineso por afiadidura,
algo mds espacioso que vivienda de
vecino, hacia las veces de capilla.

Paredes de barro y paja, techo de
quincha y mal ensambladas abertu-
ras, asi se nos ofrecia, en su exterior,
la modesta capilla de aquel entonces..

Ello implicaba que arreciando las
lluvias y soplando el viento desde el
sur, el agua corriera a través de las
ventanas y penetrara en su interior.

Mayo del 92. Gris y lluvioso. .. El
agua estd deniro de la Capilla...
Ni la tarima sobre la que se encuen-
tra ubicado el confesionario, habia
impedido que la humedad y frio tras-
pdsara a su cura reumdtico, aunque
joven ain.

Qcurrié entonces que Amenedo no
pudo Itegar desde el confesionario
al puUlpite, porque sus piernas entu-
mecidas se lo impidieron.

Fue en ese instante y en ese dia
gue don Manuel de Amenedo, ante
ia misera reaiidgd del rarcho en ei
que estaba . Se-rameniado, se

; winacion de llevar




adelante la empresa del nuevo tem-
plo, que tenia en el terreno de los
propdsitos, mdas de una década de
programadao. el

El Dr. Felipe Ferreiro en oportuni-
dad, dié a conocer el meagnifico y sin
ejemplar documento que asi lo ates-
tigua.

Por el valor emocional, por lo puro
y expresivo del sentimiento que tra-
sunta, voy a reproducir los pdrrafos
alusivos.

..."al salir del confesionario para
decir misa —expresa en &l Amene-
do— me cai en el suelo, porgue te-
nia las piernas baradas de frio y de
le humedad de las aguas que habian
corrido por una ventana del sur hacia
la tarima del confesionario, a cuyo
tiempo estando haciendo oracién vy
momentos, se me extremecio el cora-
z6n y exclamé diciendo entre mi: Es
posible Sefior que los hombres no
puedan vivir en una choza de pajc
como ésta y que Jesucristo Rey de los
Cielos y Tierra, ha de permanecer
bajo este techo pajizo tantes anos,
cuando las cocheras de Buenos Aires
tienen mejores paredes y techos?

Con este desahogo recibi algin
consuelo y desde entonces me pro-
puse hacer Iglesia y Dios me ayudd,
venciendo muchas dificultades y per-
secuciones que nunca faltan en tales
obras'’,

Estamos pues ante la fuente ani-
mica de tan grandiosa realizacion.
Por ello es que no bastaba a Ame-
nedo una capilla pulcra y de buena
y correcta censtruccion,

Aquel impulso animico nacido del
dialogar silencioso del buen cura, un
dia gris y lluvioso de mayo del afo
92, debla, por logica de su sentir,
concretarse en un templo, un verdade-
ro templo, lleno de senorio, tal cual
fue y nos es dado contemplarlo hoy.

Ese mismo afo de 1792, el 23 de
setiembre, morca otro hito en el pro-

hmu»«vmunmqmﬁcn_ de su construccidn.
El"cura desde su pdlpito y en oca-

sion de la misa parroquial, dirigid

una platica a sus feligreses y les in-
vitd para realizar una junia,

Esta reunién de vecinos tuvo lugar
en |la iglesia vieja, “en la choza de
paja" segin el decir de Amenedo.

Fue una importante y trascendente
reunion,

Alli estaban congregados sus ve-
cinos proximos y remotos. Sus cuto-
ridades civiles y politicas. También las
religiosas.

Asi, en torno del cura Amenedo,
encontramos al comandante de la Vi-
lla don Manuel Gasco, al Alcalde de
la Hermandad del Santisimo Sacra-
mento don José Nuiez, figura de je-
rarquia y destaque en el pago de
Chafalote donde residia,

Y entre los vecihes de 'pro' afinca-
dos en la propia Villa, cita expresa-
mente Amenedo a don Antonio Cuello.

Desde luego, cabe supcner los nom-
bres de los innominados y me animo
a decirles que debieron rodear a su
parroco ese dia memorable, Juan Co-
rrea, José Martinez, José Rada, Ma-
nuel de Araijo, Vicente de Silva, An-
tonio Vela, Francisco Bustamante, Ra-
maén Antonio del Puerto y otros muchos.

Tan importanie como la concurren-
cia fue sin duda la determinccién alli
tomada. Segun ella se demolerian los
cimientos mal hechos de la iglesia
comenzada en 1778 y con su mate-
rial se empezarian los de la nueva,
programcda por Amenedo.

De inmediato se hicieron ostensi-
bies los donativos de los feligreses
reunidos en junta, encabezando la
lista el propio cura con la importante
suma de $ 200,00,

El acaudalado estanciero y comer-
ciante de la Villa don Antonio Cue-
llo —después maycrdomo de la fa-
brica de la nueva construccion— dié
S 100,00 y ademds, 100 gnegas
de cal.

Es de presumi lu genercsidad de
los fieles presentes, cuando de inme-
diato se alcanzd a la suma de $ 1000.

)

El dia cinco de noviembre del afo
1792 se did comienzo a la obra,
abriéndose los cimientos, y él puso la
piedra fundamental. A este importante
acto concurrié don Rafael Pérez del
Puerto e imcginamos el afluir intenso
del vecindario para presenciar la emo-
tiva y esperanzada ceremonia.

Pasaron ocho afios y en 1800, si
bien go concluida en su totalidad,
pues faltaba entre otras cosas, el re-
voque exterior, estaba en condiciones
de ser oficialmente colacionada.

Fiesta solemne y grandiosa para la
Villa, cuyos detalles han quedado re-
gistrados en un precioso documento,
que en su oportunidad, publicé don
Carlos Seijo. '

Ocho ofios apenas y ha quedado
erigida,

Brevedad en tiempo; intensidad en
cuanio a preocupaciones, trabajo vy
esfuerzo. jCudnte factor y voluntad
generosa confribuyd para que esta
magnifica Iglesia fuera realidad!
jCudntas preocupaciones, cudntos mo-
mentos de desaliento y disgustos se
hicieron sentir y. pesaron en el danimoc
de este bien intencionado cura al
tiempo que dspero y tenaz!

Ocho afos pues, de esperanza y
también de explicables desfalleci-
mientos.

Trégicos en realidad, fueron los
comprendidos entre 1796 y 1799,

Por esa fecha, todo es alli pesa-
dumbre. Faltan los recurso y no hay
fuente a la que se pueda recurrir.
Empero, "HACER IGLESIA" fue para
Amenedo la consigna, plasmada vy
mantenida en lo mds recdndito de su
corazon desde aquel dia gris y llu-
vioso de mayo del 92. HACER IGLE-
SIA, pues. Y adelante.

Todo lo dié para lograrlo.

Desde bienestar, trarquilidad, hal-

c Pérez del Puerto en 1799— me
hallo con una pobre sotana, y sin
hdbitos y ropa decente para presen-

tarme delante de mi jefe o superio-

res, por atender a la obra de mi
iglesia'. .

*Sin embargo de ésto mi mayor des-
consuelo es ver a mis feligreses im-
posibilitados de tres afos a esta parte,
para poder continuar con sus limos-
nas, porque sus haciendas no tienen
estimacién por las presentes guerras ¥
que la. obra de la iglesia pueda pade-
cer algin quebranto de no poderse
concluir o seguir'",

Cudnta pena trasuntan estos pdrre-
fos, ¥y no desde luego, por lo material
y personcl, sino por el quebranto de
la obra.

El empefio y generosa colaboracién
de Pérez del Puerto, interesando a las
autoridades de Buenos Aires, dieron
por resultado la entrega de unos dos
mil pesos y algo mds, con los cuales
el padre Amenedo teché la construc-
cién y el templo quedé en condiciones
de inaugurarse oficialmente,

la voluntad del sacerdote habia
triunfado; su corazén enternecido po-
dia contemplar el magnifico templo
obra de sus afanes, de su lucha y
de sus sacrificios.

Desde entonces, esta hermosa cons-
trucciéon fue algo asi como el simbolo
de nuestra Villa y evocacién perenne
de su cura ejemplar.

Ella recogié la tradicion de los
viejos tiempos y se transformé en cus-
todia de los mismos, en cuanto atafe
a su total vivir y aspirar.

MCNUMENTO NACIONAL,
por ello, sabia y opeortuna.
FLAMADA DE- CONTENIDO
CO, porque este templo-es
5i0n_ma: accbada y plena

gure v hastal soltdr e S e

"Si he de decir verdad —expresaba

)

Carlos; es el centrar de su
parangédn.
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ASSOCIACAO PRO - PRESERVACAO DO PATRIMONIO HISTORICO/;/ -
ARTISTICO E CULTURAL DO RIO GRANDE

CGC 74.183.211/0001-43
Entidade de utilidade publica pela Lei Municipal N° 4.871 de 03/03/94
Registrada na Secretaria de Justiga do Trabalho e da Cidadania do Estado sob N° 200198 em 04/07/94
Rua General Osorio, 430 - Edificio Cdmara do Comércio - Sala 7
CEP 96.200-400 Rio Grande Fone: (53) 231-0199 Fax 231-3146

Rio Grande. 16 de junho de 2.000.

Oficio n®° 11/APHAC

Sr. Vereador:

Apos os entendimentos verbais ja4 mantidos, dirigimo-nos mais uma
vez a V.§* com o propdsito de agregar subsidios ao projeto relativo a

irmandade das Cidades Rio Grande — San Carlos.

Nesta oportunidade, a Associagdo Pro-Preservacdo do Patrimonio
Historico, Artistico e Cultural do Rio Grande — APHAC — manifesta seu
contentamento pela receptividade e o apoio de setores importantes desta

Comunidade, como expressam os documentos em anexo.

Néo podemos também deixar de reconhecer a sensibilidade e o
espirito publico mais uma vez demonstrados por V.S ao abracar a causa

levantada pela APHAC, unindo-se, portanto, 4 tarefa de tornar realidade
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o projeto de entrelagamento entre duas cidades tdo histo :

irmanadas.
Atenciosamente
RAMM%%;ECSB%O D QZ
PRESIDENTE
IIm° Sr.
= DR. JUAREZ MOLINARE

MD Vereador da Camara Municipal do Rio Grande
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Rio ¢ nde, Setiembre 05 del 2000

Sr., Profesor Raimundo Modesto de Queiroz.

Presidente de APHAC- Associagao Pro-Preservagao do
Patrimonio Historico e Artistico do Rio Grande.

E/M.
De mi mayor consideracidn:

Tengo el agrado de dirigirme a
Ude, a fin de remitirle adjunto fotocopia del oficio N®
175/2000 de fecha 15/08/2000 de la Junta Departamental
de Maldonado (Uruguay) dirigido al suscrito, en el cual

comunica los trdmites realizados para el hermanamiento

~de las ciudades de San Carlos y R{o Grande.

Sin otro particular, aprovecho

la oportunidad para saludarle con mi mayor consideracién.

ot
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CInlendencia @/{wn(:crf/&a/ de cllaldonads

Maldonado, 15 de agosto de 2000. No. Oficio 175/2000 RG/as.

Sefior Cénsul Uruguayo en Rio Grande (R.S Brasil)

Presente

De mi mayor consideracion:

Me es muy grato dirigirme a Ud. a los efectos de
poner en vuestro conocimiento la Resolucion de la Junta Local Autbnoma de
San Carlos, relativa al Proyecto de Ley presentado por el Edil Sr. Juarez
Molinari; proponiendo el hermanamiento de las Ciudades de San Carlos y Rio
Grande, en virtud de los hechos histéricos que las unen. La misma establece:
“San Carlos 3 de agosto de 2000 el Cuerpo de la Junta Local Autbnoma de San
Carlos, en sesion del 2 del mes en curso, resuelve por unanimidad de
presentes, pase a la Junta Departamental de Maldonado, con el visto bueno del
Cuerpo, para que se inicien los tramites correspondientes.”

Asimismo corresponde sefalar que la Junta
Departamental en sesion del dia 7 del corriente resolvid elevar los
antecedentes a conocimiento de este Ejecutivo Comunal.

Hago propicia esta ocasion para expresarle el
beneplacitc que ha causado al Gobierno y pueblo del Departamento de
Maldonado este proyecto de hermanamiento, quedandose a la espera de su

aprobacion definitiva por parte de las Autoridades de esa Ciudad de Rio
Grande.

Con tal motivo, hago propicia esta oportunidad,

para saludarle con mi mayor consideracion.
<
. QUE ANTIA

Q. JOSE LUIS REAL
Secretario General

Av. Fco. Acunade Figueroay Burnet Fax.: 042/ 29132 Maldonado



CAMARA DE DIRIGENTES LOJISTAS DO RIO GRANDE

Rua Gal. Osdrio, 430 - Térreo - Fones: (053) 231-2155 e 232-1121 - Fax: (053) 231-2358 - Rio Grande - RS - CEP 96200-400
cdirgd@conesul.com.br

SERVICO DE PROTECAO AO CREDITO

Entidade Considerada de Utilidade Pablica, Lei Municipal n.° 3064, de 18/08/75 ’2 / ~
f/

Rio Grande, 15 de junho de 2000.
CDL/088/00

A

Associagdo Pro-Preservagdo do Patrimdnio Histérico Artistico e Cultural do
Rio Grande — APHAC.

Att: Sr. Raimundo Modesto de Queiroz

Presidente

Nesta Cidade

Senhor Presidente:

Conhecedores da intengdo dessa associagdio em proceder ao
irmanamento da Cidade do Rio Grande com a Cidade de San Carlos — Dep. de
Maldonado na Republica Oriental do Uruguai manifestamos através do
presente nosso apoio a tal iniciativa, assim como ao envio de mensagem a
Camara Municipal através do Vereador. Dr. Juarez Monteiro Molinari, por se
tratar de assunto da maior relevincia e interesse socio-cultural € econémico
no ambito das nagdes irmas.

Atenciosamente

r"__——' .
EDISON LUIZ VALENTIM BARROS
Presidente



mara de Comércio da Cidade do Rio Grande Ve

FUNDADA EM 26.09.1844 ?,/

/ /
L a—
carta n® 134/2000 Rio Grande, 14 de junho de 2000 /
llmo. Sr.
- RAIMUNDO MODESTO DE QUEIROZ

MD. Presidente da Associagéo Pro-Preservacdo do Patrimonio Histérico Artistico e
Cultural do Rio Grande — APHAC
Nesta Cidade.

Senhor Presidente,

Sabedores de que sua Associagdo Pré-Preservacdo do

Patrimdnio Histérico Artistico e Cultural do Rio Grande esta iniciando tratativas

para ter como cidade irma@ a nossa Rio Grande, a hospitaleira Sdo Carlos,

Departamento de Maldonado na Republica Oriental do Uruguai , através desta

expressamos imensa satisfagdo na concretizagdo deste objetivo e opinamos que

—— seja enviada correspondéncia @ Camara de Vereadores, por meio do vereador

Juarez Molinari. Apoiamos a medida tendo em vista o alcance social, cultural e
econdmico para ambas as cidades.

Atenciosamente.
")

//// S~y X\f”'

OSWALDO ALVES CONTREIRA
Presidente

Praga Xavier Ferreira, 430 - 1° andar - Fone (053) 231-2399 - Fax (053) 231-3146 - CEP 96200-590 - Rio Grande - RS
Home Page http . //www.camaradecomercio.com.br e E-mail: camaradecomercio@vetorialnet. com br




Estado do Rio Grande do Sul

Camara Municipal do Rio Grande

Of. n.°1.269/2000 Rio Grande, 12 de setembro de 2000.
Processo n® 75.103

Senhor Prefeito,

Apraz-nos cumprimenta-lo, oportunidade que
encaminhamos a Vossa Exceléncia, Projeto de Lei em anexo, aprovado em sessdo
realizada no dia de ontem, para sua devida apreciagio.

Na oportunidade, renovamos protestos de elevada estima e
distinta consideragao.

W /\,___,—-._J
( Ver. Danubio Seares
Presidente

ANEXO: “E declarada Cidade Irmi, de San Carlos, situada no Uruguai, a
cidade do Rio Grande.”

Exmo. Sr.

Delamar Correa Mirapalheta
Prefeito Municipal

Nesta

Doe orgaos, doe sangue: Salve vidas!

RUA GENERAL VITORINO, 441 CEP-96.200.310 FONE-(053)231.17.11 FAX (053) 231.17.86 — RIO GRANDE RS
ANO 2000



Estado do Rio Grande do Sul

Camara Municipal do Rio Grande

PROJETO DE LEI

“E  DECLARADA CIDADE
IRMA, DE SAN CARLOS, SITUADA NO

URUGUALI, A CIDADE DO RIO GRANDE.”

Artigo 1°- Fica declarada Cidade Irma, de San Carlos, no

Uruguai, a cidade do Rio Grande.

Artigo 2°- Esta Lei entra em vigor na data de sua

publicagdo.

Artigo.3°- Revogam-se- as disposi¢des em contrario.

CAMARA MUNICIPAL

DO RIC GRANDE

N

o 1 s

e PRESIDENTE

-i

Doe orgaos, doe sangue: Salve vidas!

RUA GENERAL VITORINO, 441 CEP-96.200.310 FONE-(053)231.17.11 FAX (053) 231.17.86 — RIO GRANDE RS

ANO 2000
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3 PROCESSO N #5 103
VO’I‘ACF\O NOMINAL
N“de NOME DOS VEREADORES )
ordem Favor:ivel Contra | Abslencgio
1 DANUBIO SOARES
-—
2 PEDRO ERNESTOQ ENDERLE
3 LUIZ CARLOS ESPERON /
4 PAULO RENATO MATTOS GOMES
5 SURAMA SANTOS
6 ADINELSON TROCA L/
7 CIRO CARDOSO LOPES
- 8 DANTE LAZZARINI L/
9 DIRCEU SILVA LOPES
10 JAIR RIZZO FERREIRA L
11 JUAREZ MONTEIRO MOLINARI (/
12 | JULIO CESAR JORGE MARTINS L
13 JURANDY DOS SANTOS /
14 LUIZ ALBERTO MODERNELL ‘,//
15 MARIA DE LOURDES LOUSE ,
N /
16 ONEDIR DIAS LILJA /
17 PAULO ROBERTO MACHADO DOS SANTOS
18 PEDRO RODRIGUES MACHADO ]
19 RAMONA PEREIRA g
20 SERGIO SATT
21 | WILSON BATISTA DUARTE DA SILVA L %
RESULTADO: 7 ,
(OLLOACALO 18

: (¢ L00O
pDATA: 06 08 " (‘{
q /



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

PREFEITURA MUNICIPAL DO RIO GRANDE

CIDADE HISTORICA
10 GRANDE
PATRIMONIO

DO RIO GRANDE DO SUL

GABINETE DO PREFEITO

LEI N2 5.436, de 15 de setembro de 2000

"E DE CIDADE IRMA, DE SAN
CARLOS, SITUADA NO URUGUAI, A
CIDADE DO RIO GRANDE."

O PREFEITO MUNICIPAL DO RIO GRANDE. 1=
atribuigées que lhe confere a Lei Organica em seu Artigo 51, Inciso

Faz saber que a Camara Municipal aprovou € eie sanciona «
seguinte Lei:

Artigo 12 - Fica declarada Cidade Irma, de San Carlos, no
Uruguai, a cidade do Rio Grande.

Artigo 22 - Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.
- Artigo 3?2 — Revogam-se as disposigoes em contrario.

Rio Grande, 15 de setembro de 2000.

"~

P
DELAMAR CORREA—IﬁIRAP HETA .

- cc.: SMF/SMCP/PJ/CMV/ Publicagéo.—



